DICHIARAZIONE PER LA PUBBLICAZIONE DELLA SITUAZIONE PATRIMONIALE
Al SENSI DEL D. LGS, 33/2013 E DELLA L.R. 10/2014 — ANNO 2021

ERKLARUNG FUR DIE VEROFFENTLICHUNG DER VERMGGENSSITUATION
GEMASS GvD 33/2013 und RG 10/2014 — JAHR 2021

DICHIARANTE
ERKLARUNGSSTELLER
Nomie & cognofe Data dl nascita Comune di nascita Gebursort
Vor- und Nachname Geburisdatum

. BENI IMMOBILI (terrenl e fabbricati) _
UNBEWEGLICHE GUTER (Grundstiicke und Geb#ude)
Natura del dirilto (1) Descrlzlone dall'immoblle (2) Comune 6 Provincla Annotazloni
Art des Rechtes (1) Bechrelbung des Geb4udes 52), |_Gemelnde und Provinz Bemarkungen
P4
/
/

(1) Specificare se sl tratta dl: proprieta, comproprieta, superficle,-enfiteusl, usufrulto, uso, abltazione, servity, lpoteca .
Artdes Rechies angeben: Elgentum, Mitelgentum, Uberbaurecht, Erbbaurecht, Fruchigenussrecht, Gebralichsrecht, Wohnrecht,
Servitutsrecht, Grundpfnadrecht

(2) Speclficare se trattasl di fabbricato o terrenc

Angeben, ob es sich um elnem Geb4ude bzw. um elnem Grundstock handelt

BENI MOBILT [SCRITTI IN ‘PUBBLICI REGISTRI
BEWEGLICHE GUTER, DIE IN OFFENTLICHEN REGISTERN EINGETRAGEN SIND

Aulovelture GV fiscall o KW Anno dl Immatricolazlone .Annotazioni
PKW Basteuerbare HP oder KW Zulassungsfahr | Bamerkungen
"
7
Motacicll o =
oloc . P
Matorrader /
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-
Aeromoblll /
Flugzeuge ;
Imb: zionl . '/
mbarcazion].
Sportbodte /
T
Alti -
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Andare /
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_ TITOLARITA DI IMPRESE, AZIONI O PARTECIPAZIONI IN SOCIETA )
INHABERSCHAFT VON UNTERNEHMEN, BESITZ VON AKTIEN -BZW, BETEILIGUNGEN AN GESELLSCHAFTEN

Socleta (Dencminazione e sede) Titolarita, numero azionl o quote possedute Annotazion|
Gesellschaft (Name und Silz) Inhaberschafi, Anzahl der Akllen oder Antelle . Bamerkungen

ek 28 7. T




INa sottoscrlito/a allaga la proprla DICHIARAZIONE DE| REDDIT| per
perlodo d'imposta 2013 (se presentata)

Der/die Unterfertigte legt selnefihre STEUERERKLARUNG fUr das
Steuerjahr 2013 (wenn erstellt) bal

Al fini degli adempimentl di cui al comma 1 lellera f) dell'arl. 14 del d.

Igs. 33/2013 relativo alla pubblicazlone della sltuazione patrimoniale
del conluge non separato e del parenti entro Il secondo grado {nonni,
genltori, sorelle e fratelll, figh, nipotl In linea relta), qualora gli stessi vl
consentano, ll/la sottoseritto/a

DICHIARA
- che |l conluge non separato
0 consente 0 non consente
-~ chel parenli entro Il secondo grado
0 consenlono 0 non consentono

all'ademplmento di cul sopra e che pertanto 0 allaga / 0 non allega le
copie della relative dichiarazionl.

Ifla soltoscritto/a dichiara Inoltre che per il mandato di Indirlzzo
politico-amminlstrativo presso I'ente non ha sostenuto spese alattorall.

Sul mlo onore affermo che la dichlarazlone corrlsponde al vero,
Sono informato al sensi dell'art. 13 del d. Igs. 196/2003 che | datl

fornill saranno raccollf al finl del loro trattamento anche con mezzi
elettronicl e pubblicati sul sito Internet Istiluzlonale dell'ente.

Luogo e data
Or und Datum

Firma
Unterschrift

\g? zustimmt

In Erflillung der Vorgaben gemaR Abs, 1, Buchst, f) des Art. 14 des GvD
33/2013 betreffend die Verdffenllichung der Varmgenssituation des
nlcht getrennt lebenden Ehepartners und der Verwandten bis zum
zwalten Grad (GroReltern, Ellern, Geschwilsler, Sthne und T&chler,
Nichte/Naffen In direkter Linie), falls diese dem zustimmen sollten,
der/dle Unlerfertigte

ERKLART
- dass der nicht gatrennt lebsnde Ehepartner

0 nicht zustimmt
- dass dle Verwandten bls zum zwellen Grad
x zuslimmen 0 nicht zustimmen

In Bezug auf die oblge Verpflichtung und 0 legt/ 0 legt nicht dle
enlsprechendan Erklirungen bel.

Der / dle Unterfertigte erkidr auRerdem, dass er flir das politische
Mandat bel der K&rperschaRl keine Wahlspesen gettlgt hat,

Auf meine Ehre hin beatdtige lch dass die Erklirung der Wahrhelt
entspricht,

Ich wurde Im Sinne von Ar. 13, GvD 186/2003 darliber Informlert, dass
dle geliefarten Daten ausschileRlich zum Zweckje der Bearbaitung, auch
In elektronlscher Form, und Verbffentlichung auf der Institutionellen
Webselte der Kéirperschaft,




